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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
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Lee estas instrucciones.

Guarda estas instrucciones para futuras consultas.

Toma nota de todas las advertencias de seguridad.

Sigue todas las instrucciones.

No utilices este aparato cerca del agua.

Limpia el producto tinicamente con un pafio seco y limpio.

No bloquees ninguna de las aberturas de ventilacion; instala el producto segln las instrucciones.

No instales el producto cerca de ninguna fuente de calor, como por ejemplo radiadores, registros de calefac-
cion, hornos o cualquier otro aparato (incluyendo amplificadores) que irradien calor.

No ignores las medidas de seguridad del enchufe polarizado. Si el enchufe no encaja correctamente en la
toma de corriente, contacta con un electricista.

Protege el cable de pisotones o pellizcos, especialmente cerca de los enchufes, tomas de corriente y el punto
donde el cable esta unido al aparato.

Utiliza inicamente los accesorios especificados por el fabricante.

Desenchufa el aparato durante las tormentas o cuando va a permanecer en desuso durante largos periodos
de tiempo.

Recurre a personal cualificado para las tareas de mantenimiento. Se requerird mantenimiento cuando el
aparato haya sufrido algun tipo de dafio, como por ejemplo dafios en el cable o enchufe de alimentacion,
derrames de liquido sobre el aparato, caidas de objetos sobre el aparato, exposicion a la lluvia o humedad,
caidas del aparato, o fallos en el funcionamiento.

El enchufe del cable de alimentacion funciona como dispositivo de desconexidn; este dispositivo debe
permanecer accesible para su desconexion.

No bloquees las aberturas de ventilacion ni las cubras con objetos como periodicos, manteles, cortinas, etc.
No expongas ni acerques el aparato a llamas vivas (como por ejemplo, velas encendidas).

Presta especial atencion a los aspectos medioambientales del desecho de baterias.

Utiliza el aparato en ambientes con temperaturas moderadas.

No expongas el aparato a liquidos o salpicaduras; no coloques ningtin objeto que contenga liquidos (como
por ejemplo floreros) sobre o cerca del aparato.

Este dispositivo no debe ser utilizado por nifios ni por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales

reducidas, o sin experiencia y conocimientos, a menos que lo hagan bajo supervision o hayan recibido

formacion adecuada sobre el uso seguro del mismo.

La limpieza y mantenimiento no deben ser realizados por nifios a no ser que sean supervisado por una persona
adulta.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

PRECAUCION

Riesgo de shock eléctrico
iNo abrir!

PRECAUCION
PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS,
NO RETIRE LA CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR).
NO HAY PIEZAS REPARABLES POR EL USUARIO EN EL
INTERIOR. CONSULTE UN SERVICIO TECNICO CUALIFICADO

Este simbolo indica que hay voltajes peligrosos que constituyen
un riesgo de descarga eléctrica dentro de esta unidad.

Este simbolo indica que hay instrucciones importantes de funcionamiento
y mantenimiento en los textos que acompafa a esta unidad.

ADVERTENCIA: ADVERTENCIA:

Para reducir el riesgo de incendio o descarga Las baterias no deben exponerse a calor
eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia excesivo como la luz solar, el fuego o

o la humedad. similares.

Este simbolo indica que este producto incorpora doble aislamiento entre la tension de
red peligrosay las partes accesibles para el usuario. Cuando realice el mantenimiento,
utilice solo piezas de repuesto idénticas.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos domésti-
cos en toda la UE. Para evitar posibles dafos al medio ambiente o la salud humana por
I

la eliminacién incontrolada de residuos, reciclelo de manera responsable para promo-

ver la reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de devolucion y recoleccion o comuniquese con el vendedor
donde adquirié el producto. Ellos podran recoger este producto para reciclarlo de for-

ma segura para el medio ambiente.

" ADVERTENCIA:
- la sustitucion de una bateria por un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda;
‘ — la eliminacién de una pila en el fuego o en un horno caliente, o la trituracién o el corte
mecanico de una bateria
bateria, puede provocar una explosién;
— dejar una bateria en un entorno circundante de temperatura extremadamente alta, como la
luz solar, el fuego o una superficie caliente, puede provocar una explosién o la fuga de liquido o

gas inflamable;
- Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja puede provocar una

explosién o la fuga de liquido o gas inflamable.

CAUTELA
iRiesgo de incendio o explosion si la bateria se reemplaza por un tipo incorrecto!

4



PRECAUCIONES Y RECORDATORIOS

Se utilizan altos voltajes en el funcionamiento de este dispositivo.
No retire el gabinete de su conjunto. Remita el servicio al personal
de servicio calificado.

Nunca se agarre, apoye ni empuje repentinamente el televisor o
su soporte. Debe prestar especial atencién a los nifos. Se pueden
producir lesiones graves si se cae.

Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga el televi-
sor a la lluvia o la humedad.

No coloque su televisor en un carrito, estante, o mesa inestable. Si
se cae, pueden producirse lesiones graves a una persona y danos al
televisor.

No deje caer ni empuje objetos en las ranuras o aberturas de la
carcasa del televisor. Nunca derrame ningun tipo de liquido sobre el
televisor.

Cuando el televisor no se utiliza durante un periodo prolongado,
es aconsejable desconectar el cable de alimentacién de la toma de
corriente.



PRECAUCIONES Y RECORDATORIOS

No bloquee los orificios de ventilacidn en la cubierta posterior. La
ventilacién adecuada es esencial para evitar el fallo de los compo-
nentes eléctricos.

Evite exponer el televisor a la luz solar directa y otras fuentes de
calor. No coloque el televisor directamente sobre otros productos
que emitan calor, por ejemplo reproductores de video y amplifica-
dores de audio. No coloque fuentes de llamas desnudas, como velas
encendidas, sobre el televisor.

No atrape el cable de alimentacion debajo del receptor de television.

Minimum distances
10cm 10cm

— T _gam Si el televisor se va a colocar en un compartimento o recinto cerra-
do, se deben mantener las distancias minimas. La acumulacion de
calor puede reducir la vida util de su televisor y también puede ser
peligroso. Nota: el uso de aparatos en climas moderados.

Siva a limpiar el producto, desenchufe el televisor, use un pano
suave y sin agua, nunca utilice productos quimicos.




PRECAUCIONES Y RECORDATORIOS

Uso Responsable del Televisor por Nifios
El uso y visionado del televisor por parte de nifilos menores de seis afios debe realizarse siempre bajo la super-
vision de un adulto.

Se recomienda evitar exposiciones prolongadas a la pantalla. Hacer pausas frecuentes protege la vista y
favorece una experiencia saludable.

Es importante asegurarse de que el contenido visualizado sea apropiado para la edad del menor.

Se aconseja mantener una distancia minima de 2 metros respecto a la pantalla y un volumen moderado para
proteger la audicion.

El visionado justo antes de acostarse puede afectar el descanso.

La seguridad y el bienestar de los més pequefios dependen del acompafnamiento activo de los adultos durante
el uso del televisor.

Control Parental

El presente dispositivo permite restringir el acceso a contenidos inapropiados para nifios mediante perfiles
infantiles y controles parentales.

Crear un perfil infantil

Accede al icono de tu perfil (esquina superior derecha).

Selecciona "Afnadir cuenta" o "Afiadir un nifio".

Elige "Crear un perfil infantil".

Introduce el nombre, la edad del nifio/a y selecciona una imagen para el perfil.

M e

Asocia el perfil con una cuenta de Google gestionada

Configura restricciones de contenido

Establece limites de tiempo

Protege con PIN para evitar que el nifio salga del perfil infantil.

Consejos adicionales: revisa periddicamente el historial de visualizacion, asegurate de que el perfil adulto esté
protegido con PIN, usa contenidos de confianza y adaptados a la edad (educativos, creativos, sin publicidad

invasiva).



BOTONES Y CONEXIONES

BOTONES

oK/ M
En modo standby, pulse OK/ (M para encender el televisor. En el estado de arranque, mantega

pulsado OK/ () para apagar. Dentro del mend, funcién equivalente a la tecla OK.

CH-/CH+
Fuera de los menus, se utiliza para subir o bajar de canal.
Dentro del mend, puede mover el cursor hacia arriba y hacia abajo.

VOL-/VOL+
Fuera de los menus, se utiliza para subir o bajar el volumen.
Dentro del menu, puede mover el cursor hacia la izquierda o derecha.

Interfaz de terminal
*Tenga en cuenta que la configuracion de los puertos de conexiéon puede variar de un modelo a otro.
Verifique el puerto de conexién del modelo adquirido.

S (= Se conecta al puerto de entrada OPTICAL de audio del receptor de audio.

VIDEO IN @
@L

| Se conecta a los puertos COMPOSITE VIDEO/AUDIO OUT de un

AUDIO IN reproductor de DVD, caja de cable u otro dispositivo compatible.

Se conecta al conector telefénico de 3 conductores (TRS) del auricular;
no se garantiza la compatibilidad con el conector telefénico de 4

conductores (TRRS).
Se conecta a la ANTENA, el CABLE o la CAJA DE CABLE.

EARPHONE
our - ©

RF(CIT2) @

Se conecta a la ANTENA, el CABLE o la CAJA DE CABLE.

B& Ly #0080

Se conecta al cable de red.

.I] Se conecta al puerto HDMI OUT de un reproductor de DVD, consola de
juegos, caja de cable u otro dispositivo HDMI.

Puerto USB, visualiza imagenes y escucha MP3 a través de un pendrive
USB compatible.

—— Tarjeta Cl.




INSTRUCCIONES OPERATIVAS

USO DEL CONTROL REMOTO

ITEM DESCRIPTIONS

Encender o apagar el TV. Aunque el televisor esté
apagado, tendra alimentacion de corriente. Para
desconectarlo completamente de la fuente de
alimentacion, desenchufa el cable de alimentacion.

Abrir la lista de entradas

Iniciar sesion en la cuenta Google

Abrir el Asistente de Google o
iniciar buisqueda por voz

Ajustes

Navegar por el ment en pantalla

Entrar en la opcion seleccionada
o ejecutar la opcion seleccionad

Volver al menu anterior

TV en directo

Inicio

Ajustar el volumen de la TV

Seleccionar los canales de la TV

NETFLIX

Activar/ Desactivar Sonido

Abrir o cerrar el menu en pantalla

OIONEDREDIE Jn i o 1K < JESH i

NETFLIX Abrir la aplicacién Netflix

YouTube Abrir |a aplicacion YouTube
uUSB Abrir la conexion USB
Prime video Abrir la aplicacién Prime Video




CONFIGURACION INICIAL

En funcion de la sugerencia de texto para la configuracion
por primera vez.

Esta funcion se utiliza para el codigo de emparejamiento con
el control remoto. Después de emparejar el codigo
correctamente, puede utilizar el control remoto bluetooth
para operar el TV. Pulse y sostenga el boton «INICIO» y el
botdén «Izquierda» de forma simultanea, durante 5 segundos.
A «OK»
«TV_BLE Remote» se visualice en la esquina derecha

continuacién, pulse el Dbotén cuando

inferior de la pantalla.

Mantenga presionadas las teclas de navegacion
"INICIO" + "IZQUIERDA" simultaneament ntras
apunta hacia la parte inferior del televisor dentro
de una distancia de 1 metro al menos durante 5
segundos.

AN

amitir

Mando a distancia emparejado

@

PANTALLA INICIO
Durante la configuracion inicial, pulse HOME (INICIO)
para acceder a la pantalla HOME (INICIO).

a®tv

iaryl me

Home (Inicio): Esta es la pantalla Inicio de su TV.

Apps (Aplicaciones): Haga clic para saltar a la pantalla de
aplicaciones donde se muestran todas las aplicaciones
instaladas.

Library (Biblioteca): Aqui encuentra

Sus compras,
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alquileres y la lista de contenido para ver en el TV, movil y
en la web.

L& Settings (Ajustes): Aqui se pueden configurar varios
ajustes. Para conocer los detalles sobre los ajustes, vea la

siguiente explicacion.

FUENTE DE ENTRADA

1. En la interfaz HOME (INICIO), pulse el boton o3
posteriormente seleccione el icono «Inputs» (Entradas),
pulse OK para abrir la lista de fuentes de entrada, a
continuacion pulse hacia arriba para resaltar una entrada y

pulse OK para cambiar.

5] Entradas

2. EnLive TV, pulse el botén = para visualizar la lista

de fuentes de entrada. Puede seleccionar la fuente que desea.

EXPLORACION DEL MENU EN PANTALLA

1. Hay dos formas de acceder. Primero, en Live TV, pulse
el boton MENU para visualizar las opciones del TV, pulse
A /V /<4/P» para seleccionar el menu de ajustes y pulse OK
para confirmar. Segundo, en la interfaz HOME (INICIO),
pulse o para seleccionar el icono del ment de ajustes

circular, pulse OK para confirmar.

2.

quiere establecer.

Pulse el boton A/V/<«/P» para seleccionar lo que



3. Pulse OK para acceder al ajuste.

Ajustes

Pulse el boton ATRAS para volver al menu anterior. Si se
visualiza el ment principal, al pulsar ATRAS se cerrara el
menu en pantalla.

Red

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que quiere
establecer.

2. Pulse el boton OK para ajustar.

3. Después de finalizar el ajuste, pulse el boton OK para

guardar y volver al ment anterior.

Redes e Internet

I o de datos
Usa de datos y alertas
e

empre disponible

PREFERENCIAS DEL DISPOSITIVO
HDMI---Press Menu (Ment)---Settings (Ajustes)---Device
Preferences (Preferencias del dispositivo)

Opionas de TV

Fuenta

ACERCA DE

En este men, puede leer la informacion y los ajustes del TV.

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que quiere
establecer.

2. Pulse el boton OK para ajustar.

3. Después de finalizar el ajuste, pulse el boton ATRAS

para volver al menu anterior.
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Informacion

Automatic date & time (Fecha y hora automatica). Pulse

el boton A/V para seleccionar la opcion, a continuacion,
pulse el boton OK para acceder al submenu. (Opcional: Use
network-provided time (Utilice la hora que proporciona la
red), Off (Desactivar)).

Y

Si establece de manera manual los ajustes de la fecha y la
hora, cambiara automaticamente la Automatic date & time
(Fecha y hora automatica) a OFF (DESACTIVAR).

Set date (Establecer la fecha). Pulse el boton ¥V/A para
seleccionar la opcion, posteriormente pulse el boton OK
para acceder al submenl.

Set time (Establecer la hora). Pulse el boton V/A para
seleccionar la opcion, luego pulse el boton OK para acceder
al subment.

Set time zone (Establecer la zona horaria). Pulse el boton
A /Vpara seleccionar la opcion, a continuacion, pulse el
boton OK para acceder al subment.

Use 24-hour format (Utilizar formato de 24 horas). Pulse
el boton A /Vpara seleccionar la opcion, a continuacion,
pulse el Dboton OK ON/OFF
(ACTIVAR/DESACTIVAR).

para  elegir



TEMPORIZADOR

Temporizador

Tipa de haea de encendids:

Tresictioink

Power On Time Type (Tipo de tiempo de encendido).
Pulse el botén A/V para seleccionar la opcion, a
continuacién, pulse OK para elegir ON/OFF/ONCE
(ACTIVAR/DESACTIVAR/UNA VEZ).

Automatic Power On Time (Tiempo de encendido
automatico). Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion, a continuacion, pulse OK para acceder al submentl.
Power Off Time Type (Tipo de tiempo de apagado). Pulse
el boton A/V para seleccionar la opcion, a continuacion,
pulse OK para elegir ON/OFF/ONCE
(ACTIVAR/DESACTIVAR/UNA VEZ).

Automatic Power Off Time (Tiempo de apagado
automatico). Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion, a continuacion, pulse OK para acceder al submenti.

IDIOMA

Idioma

Language (Idioma). Pulse el boton ¥/A para seleccionar
la opcion, luego pulse el boton OK para acceder al idioma

seleccionado.

TECLADO

Teclado
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Current keyboard (Teclado actual). Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcidn, a continuacion, pulse el boton
OK para acceder al submenu.

Gboard Settings (Ajustes de Gboard). Pulse el botén
A/V para seleccionar la opcion, a continuacion, pulse el
boton OK para acceder al submenu.

Manage keyboards (Gestionar teclados). Pulse el boton
A /V para seleccionar la opcidn, a continuacion pulse OK
para acceder al submentl.

ENTRADAS

Inputs (Entradas). Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion, a continuacion, pulse el boton OK para acceder al

submenu.

ENCENDIDO

Encendido

Temporizador de suspensién

Standby light

Sleep Timer (Temporizador de reposo). Pulse el boton
A/V para seleccionar la opcion, a continuacion, pulse el
boton OK para acceder al subment. (Opcional: off
(desactivar), 10 minutos, 20 minutos, 30 minutos, 40
minutos, 50 minutos, 60 minutos, 90 minutos, 120 minutos).
Picture Off (Imagen desactivada). Pulse el boton A /V
para seleccionar la opcidn, a continuacion, pulse el boton
OK para elegir ON/OFF (ACTIVAR/DESACTIVAR).
Switch off Timer (Temporizador de apagado). Pulse el
boton A/V para seleccionar la opcion, a continuacion,
pulse el boton OK para acceder al submenu. (Opcional:
apagado, 30 minutos, 60 minutos, 90 minutos, 120 minutos,
150 minutos, 180 minutos, 210 minutos, 240 minutos).
Auto Sleep (Apagado automatico). Pulse el botén A/T para
seleccionar la opcion, luego pulse el boton OK para acceder
al subment.

(Opcional: Never (Nunca), 4 horas, 6 horas, 8 horas)



IMAGEN

Mado de imegen

Restablecer predeterminado

Picture Mode (Modo de imagen). Pulse el boton A/V para

seleccionar la opcidn para acceder al subment.

(Opcional: User (usuario), Standard (estandar), Vivid (vivido),
Sports (deportes), Movie (pelicula), Game (juego), Energy
saving (ahorro de energia).

Backlight (Luz de fondo) / Brightness (Brillo) / Contrast
(Contraste) / Saturation (Saturaciéon) / HUE (Matiz) /
Sharpness (Nitidez). Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion.

Pulse « para disminuir el parametro. Pulse » para
incrementar el parametro.

Advanced settings (Ajustes avanzados). Pulse el boton

A /V para seleccionar la opcidn, a continuacion, pulse el
boton OK para acceder al submenu.

Reset to Default (Restablecer a predeterminado).
Restablece todos los ajustes a los valores predeterminados de

fabrica.

SONIDO

Sonido

Sonido

Estilo de sonide
E

Agudos

Restablecer predeterminado
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Sound style (Estilo de sonido). Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcidn, a continuacion, pulse el boton OK para
acceder al submenu. (Opcional: User (usuario), Standard
(estandar), Vivid (vivido), Sports (deportes), Movie
(Pelicula), Music (Musica), News (Noticias)).
Balance/Bass/Treble (Balance / Bajos / Agudos). Pulse el
boton A/V para seleccionar la opcion. Pulse < para
disminuir el pardmetro. Pulse P> para incrementar el
parametro.

Surround Sound (Sonido envolvente). Pulse el boton OK
para elegir ON/OFF (ACTIVAR/DESACTIVAR).

Speakers (Altavoces). Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcidn, a continuacion, pulse el boton OK para elegir
ON/OFF (ACTIVAR/DESACTIVAR).

Speaker Delay (Retardo del altavoz). Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcion. Pulse <« para disminuir el
parametro. Pulse P> para incrementar el parametro.

Auto Volume Control (Control automatico del volumen).
Pulse el boton OK para elegir ON/OFF
(ACTIVAR/DESACTIVAR).

Downmix Mode (Modo de mezcla automatica). Pulse el
boton A/V para seleccionar la opcion, a continuacion, pulse
el boton OK para acceder al submenu. (Opcional: Stereo
(Estéreo), Surround (Envolvente).

Dialog Enhancer (Optimizador del dialogo). Pulse el boton
A /V para seleccionar la opcion, a continuacion, pulse el
boton OK para acceder al subment. (Opcional: Off
(Desactivar), Low (Bajo), Medium (Medio), High (Alto)).
Reset to Default (Restablecer a predeterminado).
Restablece todos los ajustes a los valores predeterminados de

fabrica.

ALMACENAMIENTO

Almacenamiento




Internal shared storage (Almacenamiento compartido
interno). Pulse el boton A/V para seleccionar la opcidn, a
continuacion, pulse el boton OK para acceder al subment.
Removable Storage (Almacenamiento extraible). Pulse el
botén A/V para seleccionar la opcion, a continuacion, pulse

el boton OK para acceder al submend.

Y

Muestra los dispositivos externos si estan disponibles.

MODALIDAD DE COMPRA

Modo tienda

Modo tienda
Desactivado

Retail mode (modalidad de compra). Pulse el boton A /¥
para seleccionar la opcidn, a continuacion, pulse el boton OK

para elegir ON/OFF (ACTIVAR/DESACTIVAR).

Asistente de GOOGLE

Asistente de Google

Control por voz

En este menu, puede establecer las aplicaciones que pueden
buscarse, el filtro de busqueda segura, el bloqueo de palabras
ofensivas, las licencias de codigo abierto.

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que quiere
establecer.

2. Pulse el boton OK para ajustar.

3. Después de finalizar el ajuste, pulse el boton ATRAS
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para volver al menu anterior.

UBICACION

Ubicacion

Location status (Estado de la ubicacion). Pulse el boton

A /V para seleccionar la opcion, a continuacion, pulse el
boton OK para acceder al subment. (Opcional: Use Wi-Fi to
estimate location (Utilice WiFi para estimar la ubicacion), Off
(Desactivar))

Scanning always available (Digitalizacion siempre
disponible. Pulse el boton A /V para seleccionar la opcion, a
continuacion, pulse el boton OK para elegir ON/OFF
(ACTIVAR/DESACTIVAR).

USO & DIAGNOSTICO

Uso y diagndstico

Usage & diagnostics (Uso y diagnéstico). Pulse el boton
A /V para seleccionar la opcion, a continuacion, pulse el

boton OK para elegir ON/OFF (ACTIVAR/DESACTIVAR).

ACCESIBILIDAD



Accesibilidad

Conversion de texto a voz

Subtitulos

Captions (Subtitulos). Pulse el boton A/V para seleccionar
la opciodn, a continuacion, pulse el botén OK para acceder al
submenu.

High contrast text (Texto de contraste alto). Pulse el boton
A /V para seleccionar la opcion, a continuacion, pulse el
boton OK para elegir ON/OFF (ACTIVAR/DESACTIVAR).
Text to speech/Accessibility shortcut (Texto a voz /
Accesos directos). Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion, a continuacion, pulse el boton OK para acceder al

subment.

REINICIAR
Pulse el boton OK para acceder al submenu.

Reiniciar todo.

CONTROL REMOTO & ACCESORIOS

En este menu, usted puede emparejar los dispositivos
bluetooth.

1. Pulse los botones «INICIO» y «IZQUIERDA» en la
parte inferior del control remoto durante 5 segundos.

2. Cuando el LED comienza a destellar, debe liberarlo. El
control remoto enviard la sefial de emparejamiento al

TV y visualizara la informacién del control remoto en el
lateral derecho de la pantalla.

3. Pulse el boton OK para visualizar el emparejamiento. Si
aparece que el control remoto esta emparejado, la conexion es
correcta.

4.  Si falla, espere 30 segundos, a continuacion, repita los

pasos anteriores desde 1 a 3, otra vez.
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5. Pulse el boton ATRAS para volver al menu anterior.

ADICION Y USO DE CAPA MULTIMEDIA

1.  Enlainterfaz de HOME (INICIO), seleccione el icono +
en la columna de APP (aplicaciones) para agregar la
aplicacion, y haga clic en OK. Pulse el boton «/» para
seleccionar la aplicacion Multi Media Player y haga clic en
OK para agregarla a la interfaz de HOME (INICIO).

2. Seleccione el boton OK para acceder al Multi Media
Player y visualice videos, fotos, musica, texto. Después de
insertar la unidad flash USB, puede ver los archivos

correspondientes en la unidad flash USB.

Q!
El menu puede ser diferente segin el momento en que compro

el TV.



ESPECIFICACIONES

ENTRADA de HDMI
Modo Resolucion Frecuencia horizontal (KHz) Frecuencia vertical (Hz)
4801 720x480i 15,73 59,94/60
5761 720x5761 15,63 50
480p 720x480p 31,47 59,94/60
576p 720x576p 31,26 50
37,50 50
720p 1280>720p 44,96 59,94/60
. . 28,13 50
10801 1920x10801 33.75 59.94/60
56,25 50
1080p 1920x1080p 67.5 59.94/60

Debido al desarrollo continuo del producto, las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfaz multimedia de alta defin-

icion), HDMI Trade Dress (disefio e imagen comercial HDMI) y los logotipos HDMI son marcas

comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

T
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32"

Tornillo de base|:BB4x18 4pcs

Tornillo de pared: (En)M6x8 2pcs; (Bajo)BB4x8 2pcs

43"
Tornillo de base:
BB4x18 4pcs

Tornillo de pared:

M6x16 1pcs (arriba a la derecha); M6x12 3pcs
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Realice estas simples verificaciones antes de llamar al servicio técnico. Estas sugerencias pueden ahorrarle tiempo y dinero
ya que los cargos por la instalacion del receptor y los ajustes de los controles del cliente no estan cubiertos por la garantia.

Sintomas items a verificar y acciones a seguir

) » Esto se puede originar por la obstruccion a la antena debido a edificios altos o
«Fantasmay o imagen doble. N . . . .
montafias. El uso de una antena altamente direccional puede mejorar la imagen.

* Verifique si el cable de alimentacion de CA del TV estd enchufado en el toma.
Sin alimentacion * Desenchufe el TV, espere 60 segundos. Luego vuelva a insertar el enchufe en el
toma y encienda el TV nuevamente.

* Verifique las conexiones de la antena en la parte posterior del TV para ver si esta
conectada de manera correcta al TV.

o * Posible problema en la estacion de transmision. Intente con otro canal.

Sin imagen. ] ]

* Acomode los ajustes de contraste y brillo.

* Verifique el control de subtitulos (CC). Algunos modos de TEXTO podrian

bloquear la pantalla.

* Aumente el nivel del volumen presionando el botén VOL+ en el control remoto o
. . . en el panel de control lateral del TV.

Buena imagen pero sin sonido. , L
* Pulse el boton SILENCIO en el control remoto para asegurarse de que el silencio

esta desactivado.

Buen sonido, pero color de mala ) )
* Acomode los ajustes de contraste, color y brillo.

calidad.
* La calidad mala de la imagen puede ocurrir cuando una camara S-VHS esta
Mala imagen. activada, o la videocdmara esta conectada a su TV y a otros periféricos, al mismo
tiempo. Apague uno de los periféricos.
Imagen con nieve y ruido. * Verifique la conexion de la antena.

. . * Esto puede ser originado por interferencia eléctrica (por ej., secador de cabello,
Linea de puntos horizontal. , .
luces de nedn cercanas, etc.). Apague el equipo.

. » Compruebe si las baterias estan funcionando. Reemplécelas si fuera necesario.
El televisor no responde al o
* Limpie el lente del sensor del control remoto en el TV.
control remoto. .
* Puede utilizar los botones en el lateral de su TV.

, ~|* SuTV esté fabricado con precision mediante el uso de una tecnologia de un nivel
Los pixeles (puntos) estan .
. . extremadamente alto. No obstante, algunas veces los pixeles pueden no ser
siempre oscuros O siempre L ) . i i
lumi visualizados correctamente. Estos tipos de incidentes son inherentes a este tipo de
uminosos.
producto y no constituyen un producto defectuoso.
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Accesibilidad
El software del dispositivo integra diversas soluciones de accesibilidad que facilitan la interaccion y el acceso
al contenido para usuarios con distintas necesidades, incluyendo opciones para la audicion, la vision y la movi-

lidad, para hacerlo intuitivo y accesible.

FABRICANTE
La marca SENWA es una marca registrada de Senwa Global Internacional, S.A. de C.V. cuyo representante

autorizado es Senwa Europa, S.L. con domicilio en C/ La Paz, n°17 planta 1? puerta 4, 46003 Valencia.
Telefono de Atencion al cliente 900 370 870

Correo electronico: atencionalcliente-senwa@turyelectro.com
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